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Abstract
In the article, we investigate the units of the Russian language, which serve to nominate
the concept of "holy fool".
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Rezumat
In articol, cercetim unitdifile limbii ruse, care servesc la nominalizarea conceptului de
, 1opoouBuiiL”.

Cuvinte-cheie: unitate, nominalizare, concept

TpaguiyoHHO 1o, A3BIKOBOV KapTUHOV MUpPa IOHMMAIOT COBOKYIIHOCTD
3HaAHWUV O MUpe, 3alledaT/IeHHBIX B JIKCUKe, dpas3eosiorny, rpamMmaruke. B.
A. MacsioBa, noguepkuBasi MeTapOpMYHOCTb JAaHHOIO TepMWHA, OTMeYaer,
UTO «B PeaIbHOCTY CIIelraecKyie 0COOEHHOCTY HAIIMIOHAJIBHOTO S3bIKa, B
KOTOPBIX 3apUKCMpOBaH YHUKAaJIBHBIV OOIeCTBEHHO-MCTOPUYECKUIT OIIBIT
oIpeneIeHHOV HallMOHAIbHO OOIITHOCTM JIFOOeV, CO3OAr0T ISl HOCUTeIe
3TOrO sI3bIKa He KaKyI0-TO MHYIO, HEIIOBTOPUMYIO KapTUHY MMpPa, OTIINYHY IO
OT OOBEKTMBHO CYIIECTBYIOIIEV, a JIVIIb CIeMPUIecKyo OKpacKy 3TOro
MUpa, 00yCIIOBJIIEHHYIO HallMOHAJIBHOV 3HAUMMOCTBIO IIPEIMETOB, SIBJIEHUT,
IIpOLIeccoB, M30MpaTebHBIM OTHOIIIEHVEM K HMM, KOTOPOe IIOpOXKIAeTcs
cnenMUKOM AesTeTIbHOCTM, oOpasa XWM3HM ¥ HalMOHAJIBHOW KYJIBTYPbI
HmaHHOTO Hapona» (Macrosa, 2001, c. 66).

Hapgyy ¢ s3bIK0BOVI KapTVHOV MVpa JIMHIBYCTBI BIEIIAIOT 1 KOHLICIITYJTHHYRO
KapTUHY MMPa, BOIIPOC O COOTHOIIEHUM KOTOPBIX O CUX IIOp SIBJISIETCS
AVCKyccoHHBIM. OTMeTMM JIMIIb, YTO HEKOTOpble WccilefoBaTelIl, Kak
HaripumMep, A. B. Mensenesa, 3. /1. ITonosa, V. A. Crepuus, B. V. Yourixo,
3aMEHSIIOT TepMMH KOHIENTya/lbHasi KapTuHa Mupa CUHOHVMWUYHBIM
«KOHIlenITocPepa», KOTOPEII ObUI BBemeH B poccuvickylo Hayky . C.
JTuxaueBbiM. KoHnlenitocdepa, 1o ero orpefiesieHUIO, 3TO «COBOKYIIHOCTb
KOHIIeNTToB Haumm». OHa oOpasyeTcs BceMM IIOTeHIMSMM si3bIKa. V1 uem
Ooraue KysbTypa Hamym, ee (POJIBKIIOP, JINTepaTypa, HayKa, M300pasuTe/bHOe
VICKYCCTBO, MICTOPUYECKNI OIIBIT, peJINrmu, TeM Ooraue KoHIlennTocdepa
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Hapona (/Imxauges, 1993, c. 3-9).

JIMHTBOKYJIBTYpHBII KOHIIENIT KaK MeTaJlbHOe oDpasoBaHMe CBd3aH C
BepOaJIbHBIMI 1 HeBepOaJIbHBIMI CpefIcTBaMM BbIpakeHus. Tak, Harmpumep,
B. II. Hepo3Hak mnoj KOHIIEIITOM IIOHMMaeT «3HaMeHaTeJIbHBIVI o0pas,
oTpakarommil parMeHT HalMOHaJIbHOW KapTUHBI MUpa, 0O00DIIeHHBINI B
csioBe» (Heposnak, 1998, c. 81). OueBniHO, YTO CJIOBO BBICTYIIA€T IJIaBHBIM
O0BEKTMBATOPOM KOHIIEIITa B s3bIKe VI OTKPBIBaeT JIOCTYII K KOHIIENITYaJIbHOMY
3HaHVIO. [Ipyrov BaXKHOV XapaKTepUCTVKOV KOHIIeITa SBJIAeTCs CTPYKTYpHas
opraHM3alys, BHICTyIIAOIIAsl HEOOXOIVIMBIM YCIIOBMEM €TI0 CYyIIleCTBOBaHM
¥ BKJTIOYAIOIIas siIepHYIO 1 IeprdepUHYIO 30Hy .

AHajM3 JaHHBIX CJIOBapeVl II03BOJISIeT BBISBUTh HEKOTOpPBIE sdepHble
KOMITOHEHTBI KOHIIeITTa 10po0ubbiii (OTHAKO He JIaeT ITOJTHOTO IIPeNICTaBIIeHVIs O
€ro CTPYKType U CollepKaHUM).

DTVMOIIOrYecKye 3HaHM 00 MMeHV KOHIIeNTa IIPeICTaBIISIOT 3BOJIFOIVIO
KOHIIENITyaJIbHOTO Pa3sBUTUA WM OTpaXkaloT JMaxpOHUUYecKMre «IiIyOuHbI»
sanpa. CJI0BO «OpOAMBBIVI» BO3HUKIO B OOIeCIaBIHCKMI Ilepuorn. B
«DTUMOJIOTMYeCKOM cjioBape» PacMmepa ckasaHo: «IOpooubbiil, HOp.-pyccK.
IOPOIVBb, HaumHasg ¢ XIV B. o storo - YPOIMBB» (Dacmep, 1996, c. 534).
[ peBHEpyccKoe «Oypomb» MPOUCXOOUT OT CJI0OBa «pOf» C OTpUlIaTeJIbHON
vactvient. I'L 4. YepHbIx B «/ICTOPUKO-3TVIMOJIONIYECKOM CJI0Bape COBPeMeHHOI'0
PYCCKOTO si3bIKa» IOsICHSAeT: «Pycckasi, BOCTOUHOC/IaBsIHCKasl dpopMa ypood, 13
Y- — IpUCTaBKM, 0OO3HAUAIOIIEN «YIIEePOHOCTh», «HEIOCTATOK», «yOBUIb»,
«yMeHBbIIIeHVe» ... ¥ KOpHs -pod-» (Yepubix, 1999, c. 461). ITo cyTn To Xe
oOBsicHeHMe, HO Oostee 0OCTOsITE/IbHOE, HAXOIUM Y MepoMOHaxa AJIeKcus,
KOTOPBIV IPVUBOAUT TakKXXe CpaBHEHVE CO CJIOBOM «BBIPOIOKB» (IIpUCTaBKa
6- V1 KOpeHb -po0- TlepeJaroT 3HaUeHVIe «UeJIoBeK BBIKMHYTHIV, BEIOPOIIIeHHBIN 113
pora, oTBeprHyThINt porom») (Mepomonax Asrekcniz, 2000, c. 59).

ITpusHak y1iepObHOCTM PU3MUIECKOTro XapaKTepa, 3aJI0KeHHBIVI B 3HaUeHUN
STUMOHA, BIIOCJIEICTBUM BBITECHUT IPU3HAK YIIepOHOCTY MeHTaJIbHOTL.
HeTepMuHoOIOrM3als MOHATVS IIPOU3OVIZIET, 110 BepHOMYy 3aMedaHuro C. A.
VBanosa, x XVII Beky, Korma obo3HadeHMe <«IOPOAMBBIV» 3aKpPeHvIoch
VIMEHHO 3a CBSITBIM, W3 0JIarouecTMBBIX IOOYXXIE€HWUV CKPBIBABIIVIMCS TIOT,
JIVYMHOM 6e3yMua, a IlepBOHaYaIbHOE «yPO/I» — 3a KaJIeKOVL.

OGpaTtumcd K [aHHBIM CJIOBaperl COBPEMEHHOIO PYCCKOTO  S3bIKa.
ITpumeuaresibHO, uTto B. [Taib pasmeriger 10poavBhIX «OTPOIy», T.€. «<yPOIOB» B
JpeBHEeM CMBIC/Ie 3TOrO CJIOBa, M «XpucTa paau». B ero TojakosoMm ciioBape
CKa3aHO, UTO «HApOgb CUMTAeTh IOPOIMBBIXH BOXbUMMI JIOIBMY, Haxosd
HepeKO Bb 0e3cOo3HATEeIIbHBIXD IOCTYIIKaXb WMXb ITTyOOKiV CMBICTD, TaXe
HpeqdyBCTBie TWUIN IIpefBeleHbe», a IIepKOBb IIPU3HAET «¥ IOPOAVBBIXB
Xpucra paay, OpUHSBIIMXD Ha ceOs CMUPEHHYIO JIMUMHY IOPOACTBa», B
1IepKOBHOM e 3HaueHUM ([Jasb, 1994, c. 669).

IIpakTuka jrekcuKorpaddeckmx onvcaHui IoKasbIBaeT, YTO TOJIKOBbIe
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CJTOBAPVI VICXOIIAT M3 VIMEIOIIVIXCS. Ha CETOHSIITHIN [IeHb 1 3apVIKCYPOBAHHBIX
KOHTEeKCTOB yIoTpeOsieHMst cjloBa. [IjIsi aHa/mM3a CTPYKTYpBl 3HaUYeHMs
HpVBIIeKaeTcs cJIoBapHas cTaThs «(CJI0Bapsi pyccKOro si3bIka» MOfL pedaxiien A.
I'T. Esrenwesont (CP/, 1999, c. 775-776) Kak OHOrO 13 HayOoslee aBTOPUTETHBIX
VI COBpeMeHHBIX M3[IaHUM, a Takke JaHHble «T0JIKOBOTrO cjIoBaps pyCccKOro
s3pika» . H. Vmrakosa (TCP/, 1935-1940, c. 1448) n axamemmueckoro 17-
TOMHOTO w3gaHus «CjioBapb COBPeMEHHOIO PYCCKOTO JIUTepaTypHOIro
aspika» (CCPJIFI, 1965). B cnosape mnop penakiiert A.Il. EsreHbesoint
«IOPOAVIBBIVI» TOJIKYETCS TaK:

1. Tlcvxvaecky HeHOpMayTbHBIN: «Heb3st ObUIO Has3BaTh €ro COBEpPIIIEHHBIM
VIIVIOTOM WIJIU 10po0u6biM, HO OH OBUI IO TOTO HaWBEeH, YTO VHOI/A
IeVICTBUTEIIPHO ero MOXKHO OBUIO cUecTh Ay paukom» (D. [JocToeBckmii,
Ceso CmenanuuxoBo), ¢ iomeTon «ycrapesiee»; CCPJI - ncuxmyaeckn
60JIbHOVI, IOMeIIaHHBIVI, CyMacIIIe N1, B [IepeHOCHOM 3HaUeHUM — O
HeIIPaKTUYHOM, HeNpUCIIOcOOJIeHHOM K JXM3HM 4YeJloBeKe, UyJlaKe,
danTasepe.

2. briaxeHHBIV, ackeT-Oe3yMelt VIV IPVHSBIIIVI BYZL Oe3yMIla, OOJIaIaroIimi,
10 MHEHWIO PpeJUIMO3HBIX JIofer], AapoM mnpopuiiaHms: «OH ¢
IIATHAJIIIATOTO rofia CTaJl M3BEeCTeH KaK 10po0ubbviil, KOTOPBIN 3UMYy W
JIeTO XOOAUT OOCMKOM, ITOocelliaeT MOHACTBIPY, TapUT OOpa3ouKu TeM,
KOTo MOJIIOOUT, 11 TOBOPUT 3arajiouyHble CJI0Ba, KOTOpble HEKOTOPBIMU
NpUHMMAIOTC 3a IpernckasaHus» (/1. Toscrom, IemcmBo);, TCPA -
XPUCTMAHCKUI acKeT-OesyMell WiV MPUHSBIINY Buf OesyMmiia u
oOJ1asiaromy, o0 MHEHMIO Bepyolux, JapoM npoputianwvst; CCPJIA -
Or1a0KeHHBIVT; acKeT-0e3yMelt WV IIPVHSBIIY By, Oe3yMIla, oOJIaqaroLimi,
10 MHEHUIO PeJIUTIO3HBIX JIIOZeV], JapOMIIPOPUIIAHIS.

Crmcok IpM3HAKOB HOMMHAHTa MCCIelyeMOro KOHIIeNITa MOXeT ObITh
JIOTIOJIHEH Ha OCHOBe abCTpaKTHO-COOMpaTeIbHOTO AeprBaTa «FOPOIACTBO» U
r1aro;sia «xopozcrsoBaTh». B CCPJISl «topoficTBo» TpaKTyeTcs Kak:

1. CocTrosiHME HeBMeEHSEeMOCTV, yMOIIOMellaTellbcTBO: «[B Hosropome]
TOJITIA FeTeVl Ha ynIlaX CTajla pyraTbcs Hajl ero wopodcmbom, bpocas B
Hero KaMHM» (MypaBbeB, I1ymeuiecmbue 1o c6amoim mecmam).

2. beccMbIgIeHHBIN, HEJICIIbIV TIOCTYTIOK; 6e3y1v1Hoe IIOBeIIeHIe: «y;[ym]maﬂ
IIyCTOTa ¥ HeMOTa PYCCKOV XXW3HM, CTPaHHBIM 00pa3oM coeIyiHeHHas
C XXMBOCTBIO U Jake Oy PHOCTBIO XapaKTepa, 0COOeHHO pa3BMBaeT B HAaC
BCsiKue wopodcmba» (IepiieH, boiioe u Oymot).

3. HapounTo HeHOpMasIbHOe, HeeCTeCTBEHHOe IIOBefleHle, BBbI3BaHHOE
valtle BCero peIMIvIO3HBIMI MOTVBaMIL: «B HEKOTOPBIX 13 3TVIX YHVDKEHHBIX
CyIp0OOI0 CKUTAIBIIEB, BaIIVIX IIyTOB W 10p00uBbLX, CaMOITIOOVie He TOJIBKO
He IIPVIXOAUT OT YHVDKEHVSI, HO JTaXe elrle OoJlee pacrasIsieTcss IMeHHO
OT 3TOTO Xe caMOro YHWDKeHUs, OT topodcmba» (P. Jlocroesckm,
Bpamuvs KapamasoBot).
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«lOponcrBoBaTh» onpeneinsiercd B CCPJISI kak:

1. BbITh 10pOonMBBEIM (BO 2 3HaUeHMN), BeCTU ce0sl Kak IopoamBbIi: «— Kak
Bepyetn? — mpokpwdait oter] PepanoHT, wopodcmbys» (. JocroeBckm,
Bbpamuvsa Kapamaszobut).

2. CosepiaTb OeccMBbICIIEHHBIE, HeJlellble, IJIyIIble ITOCTYIIKW; YYyIWUTh:
«Koym TBI x0510CcTOVI, Ha TEOs M Ccyna HeT, topodcmbyil, KaK 3Haelllb.

IToxxaym, XOTb 1 >KaJloBaHbs He Oep» (Octposcknii, [JoxodHoe mecto).

IToHATUVIHBIT HpPU3HAK <«JINIIO» VCCIIelyeMOro HOMMHAaHTa KOHIIeNTa
HepenKo BepOaym3yeTrcss CJIOBaMuM cBAmoi, ackem, no0BuxHuUK, OAaXKeHHbLI:
IOpo;:U/IBbIIZ = cearoit: «Tormga xe ObUI B Mockse IOpOAVBEIVI, YBaXKaeMBbIVI 3a
IeVICTBUTEIIbHYIO VIV MHVMYIO CBSITOCTb: C PacCIyIeHHBIMI BOJIOCAMV XOJIs
[0 yJIMIIaM Haroyv B JKeCTOKMe MOPO3bl, OH IIpeficKasblBasl OercTBUSA U
TOPXKeCTBEHHO 3/100710BWI bopuca...» (HM. Kapamsun, «Vcropust rocymapcrsa
Poccmiickoro»).

Kak Bepno 3amerw1 VI. KoBasieBcKmii, IOPOICTBO SIBJISIETCS yAEIOM
«COBEpPIIIEHHBIX», T.€. II0C/Ie0BaTeIbHO M VICTVHHO PeaIn3yIOoIINX 3all0Bean
bora, criemoBaTeribHO, CBSITBIX. CBSTOCTH IOPOIOVMBOIO, HEpeOKO He CTOJIb
oueBMIIaHas 11 OOBIBaTesleVl, He IOBeprajlaCh COMHEHWIO B ILIepKOBHOM
cpeme. VI3BeCTHO, YTO KaHOHM3AIMM HEKOTOPBIX a/elTOB JaHHOTO
«IIPOTMBYKAHOHMYECKOT0» IIOMBNTIA IIPeIIecTBOBAJI IIEPVOLL X HapOIHOIO
(MecTHOTO) MOYMTAHVIS.

IOponuBei = MOIBIDKHMK 1 ackeT: «VIx IoBemeHMe OBUIO VCIIOIHEHO
co0ylasHa, ¥ 3TO [AEeMOHCTPUPOBAJIO TO COBepllleHHOe OeccTpacTite,
HeTIO[IBEP>KeHHOCTh cOOIa3HaM, KOTOPBIX OHM JIOCTUTIIVI CBOVIM aCKeTVYecK/M
noguroM» (B. M. JKusos CBamocms. Kpamxuii caoBaps aeuoepagpuueckux
mepmuHo6). I IpaBoCIaBIIIO VI3BECTHBI PA3/IVUHBIE UMHBI CBITOCTVL: CTPACTOTEPIILIB],
MYYeHVKV, BeJIVMKOMYUYeHWKM, CBSTble KHs3bd, XeHbl M T.J. B kauecTse
OIIHOTO 13 OCHOBaHWM UISl TaKOTO pasfiesleHNs BBICTYIIaeT, B TOM YNCIIe,
copepxanme moxsura. Criermduka mogsura IOPOAMBOIO 3aKIOYaeTcs He
IIPOCTO B OTBEpXXEHMM BCero Mumpckoro (Oyar, pOACTBEHHBIX CBsI3eVl,
LIEHHOCTeVI ¥ Mp.). DTOT IyTh BO3IepXXaHWMsS W CTporum obpas XM3HW,
IIPEIIOJIararoIyiv OTPaHIYEHVISI B IIOITYYeHMM YIOBOIBCTBIUV V1 VICIIOIIB30BaHM
MaTepuaJbHBIX OJIar ¥ II03BOJISET €ro HasbIBaTh ackeToM. HpaBcTBeHHBI
CMBICTI acKeTM3Ma, TaKMM o0pa3oM, 3aKiIfodaeTcss B KYJIBTMBUPOBAHUN
BO3JIep KaHVs, Be[yIlero K rOCIOfCTBY HaJl CTPacTSIMM C IeJIbI0 COAEeVICTBIS
cvwtaM 11o0pa. XprcTraHcKas ackeTrKa - 3TO Iy Th IIproOpeTeHs 1o0poeTerie
Y AOCTVDKEHWS PeIUIMO3HO-HPaBCTBEHHOIO COBEPIIEHCTBA, BeOyIero K
oboxxeHMIo M criaceHVo. OgHAKO ITOBUT IOPOACTBA SIBJISeT COOOV HEYTO
Gorbiriee. JocTurHyB abCOMIOTHOTO «OeccTpacTsi», IIPeOI0sIeB IPEXOBHOE B
cebe, IOpOIMBHIN JOJDKEH, ITOOeIVB TOPABIHIO, HaleTh MacKy OesyMIia 1,
HapjleKas Ha ce0sl «IIOHOIEeHVe» 1 VHIDKeHVe, CBOeOOPasHOV ITPOIIOBEIBIO
BO3BpalllaTh JIOel K abCcoiIoTy (akcuosormueckmit psan: bor, ayx, mcruna,
CrlaceHme, CBET).
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IOponuBet = OaxeHHbINL: «bosIbllle HITYEro OT HEro He MODIM JIOOMTBCS,
IIOTOMY YTO, BBITOBOPVBIIIVI CBOIO HECKIAAMILy, 10poO0ubbili TOTUAC e CKPBUICS
(TOYHO CKBO3b 3eMJTIO ITPOIIATI), a 3a/iepKaTh OJIa)keHHOrO HVMKTO He II0CMesl»
(M. E. Carnrreixos-1llenpwn, Mcemopusa o0Hoeo eopoda). B OCHOBHOM, 3TO CJIOBO
VICIIOJIb3YeTCsl B 3HAUEeHWM «B BBICIIEV CTelleHM cYacDIMBbI». Ho B
LIEPKOBHOW cpefie 3aKpelwlach Tpagulys ero IpUMeHeHMs K CBSITBIM,
roynTaHue KOTOPBIX He ObUIO pacrmpocTpaHeHO B Poccum (Or1askeHHBIN
AsrycrvH, GaxeHHe1 ®eonopur Kuppekiit 1 1.4.). A Takke HaviMeHOBaHVe
«OJIakKeHHBIVI» [I0 CUX IIOp IIPVMEHSeTCs II0 OTHOIIEHWIO K IOPOAMBBIM
(cBstToM1 Or1akeHHBIVT AHpeVt, XpucTa pagayu IOpOIMUBEIN).

Jlexcema «OrakeHHEHBKITI», BCTYIIAIOIIAs Ha COBPEMEHHOM 3Tarle Hapsjly C
«IOPOIIOM», «OJIaKEHHBIM», «IOPOIAVBIIEM» B CMHOHVMIYECKIE OTHOIIEHVIS
CO CJIOBOM «IOPOIIMBBIVI», IMeeT Te >Ke 3HaueHMs], UTo U IocilejHee: «— Bor
YTO, — OIISATh Harlal FpV[Lm<a, — XOOWUT TYT TaKoVi I0pOOVBbIV OrTakeHHeHBLK I
VBanymika-Oparer... He 51, a on 3t cj1oBa rosoput. «[la, — rosoputr, —
OyaeT B 3TMX MecTax BeJIMKOe 3eMleTpsiceHle VI OTHeHHBIVI BUXopb». — [la
Hy?» (M. M. 3omenko, [puuixa->Kuear). IlprmMeuaTessbHO, YTO HaHHBIN
fepuBaT ObUI OOpa3soBaH C IIOMOIIBIO YMEeHBIINTe/IbHO-JIacCKaTeJIbHOrO
cyddukca -eHvk-, UTO OTpakaeT OCOOEHHOCTM HapOIHOTO BOCHPUSATUAL
IpesicTaBuTesIeVt JIaHHOIO YMHACBATOCTA.

«leMeHTUpYIOIIIMM» 1, OIHOBPEMEHHO, CO3HAIOIIVM OCHOBaHMS IS
IIBOVICTBEHHBIX OIIEHOK SBJISIeTCS IpU3HaK «Oe3ymue»: «OH, MpOBUeL] 3TOT,
CKPOMHO XWWJI, TMXOHeUKo, B OaHbKe OporeHHout y [IHempa. B pyOuiie
XOWI, aKpyIaMu Jla pOCOVi NMUTaJICs, aKu cBATON. A Ha Jerte-To, — I'ypun
TepenTreBrY BIIPYyT 3aroBOPIIMIIKY IIOHM3WII FOJIOC 10 IIIeTI0oTa, — Ha CaMOM
fiejie YMHeVIINT ObUI UesioBeK. ['opiocTh CBOIO KaK 3By M3 AYIIV BbLKET, B
CMepslMe OAeXapl 00JIauics, IOPOAMBBIM AypPadykoM HPUKUHYJICH, a
BceM1 TTOMBIKaT» (Bopuic BacwiibeB, buuiu u HebbLAL).

B pasnmaHbIX Ky/IbTypax Ha pas/IMYHBIX MCTOPUMYECKMX STallaxX KOHIIelT
Gesymusi, Oe3yCJIOBHO 3aC/Ty KMBAIOIIVI OTIEIBHOTO ITTyOOKOro 1CCiIeOBaHms,
TpaKTyeTcs II0-pasHOMY. B pycckon Ky ibType IIpuCy TCTBY eTIHpesicTaB/IeHye
0 OesyMue Kak 0 O0JIe3HM, a TakXKe «00XKbeM HaKazaHWUN», KOTOPOe, OHAaKO,
MOYKET OBbITb M IIPU3HAKOM HEKOV OTMEeUeHHOCTW. [JOoKa3aTesIbCTBOM IIepBOro
OTYaCTV MOXXET CITY>XVTBH 3TUMOJIOIVSI CJIOBA «IOPOIb», BTOPOrO ITAPEMUHBIN
KOMIUIEKC (IIOCJIOBUIIBI M IOTOBOPKM Tuma «bor monro xmer, ma OorbHO
Ober»; «bor me HwkmMTKa, HOBBUIOMAeT JIBITKM» (T. €. HakaxeT); «bor
HaKaXeT, HUKTO He yKaxeT»; «Or Oora nHe yvigenb»; «Ot Doxmber BiracTu
(vmn: Kapsl) He yuenb»; «Cyma 00Xbero oKonmilert He oOberielb»; «Koro
Oor r00UT, TOro 1 Hakasyer»; «Hakasys, Hakasal Ms TOCIIOIb, HO CMEPTU
He mIpefajge» M T.IL).

bubrerickoe ke mioHVMMaHVe Oe3ymisi, CTaBIllee XPVCTVAHCKVM OCHOBAaHVIEM
IS Ay XOBHOTO MOABNUTa I0pOJICTBa, BbIpaswi Anocror [Tasest B mocanmm K
Pyvvostam 1 Iepsom nocasmm k KopradsiHaM. OH 4eTKO IpOTUBOIIOCTABIISET
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«MYyOpPOCTb» 3eMHYIO ¥ MYIOPOCTb BO XpuCTe Ha TOM OCHOBaHWM, YTO
MyOpOCTh B MMPCKOM IIOHMMaHMM OOopaumBaeTcss Oe3ymymeM B cucTeMe
MOpPaIbHO-3TUUYeCKMX 1eHHOCTeV, YTBepKIaeMbIX CBBIIIe: «...Ha3blBas ce0st
MyapbeiMy, obesymern» (Pum, 1:22); «He obpaTwt s Bor mympocte Mupa
cero B OGesymmne?» (1 Kop, 1:20); «V0o MymapocTe Mupa cero ectb Oesymute
npern borom» (1 Kop, 3:19). VI HaobopoT: TO, UTO siBJIsI€TCI MYApPOCTBIO B
cucTeMe JyXOBHBIX KOOPIWMHAT «MUpa TOpHero» ecTb Oesymme s «Mupa
JI0JIbHEro»: «...CJIOBO O KpecTe JiId Iormbarommx oposcTso ectb» (1 Kop,
1:18); «...6rmaroyrogHo 66U10 bory 10pofcTBOM ITPOIIOBEIN CIIACT BEPYIOLIIVIX»
(1 Kop, 1:21); «...mbl mpomoBemyeM XpUCTa pacmsaToro... mis EiummHoB
6esymme» (1 Kop, 1:23); «...motoMy uTo Hemyzapoe boxmne mpemympee
uesioBekoB» (1 Kop, 1:25). CiremoBaTe/ibHO, IyTh TaKOI'O MHMMOTO Oe3yMmIla
ABJISIeTCS  CcTe3ell M30paHHBIX IIOJBVDKHMKOB, yIIomoOsrsormxcs bory.
Orciofa, oueBMIHO, M Tpaguius 0O0O3HaUeHMs IOPOAMBBIX KaK «DOXBUX
Jofier», a TaKXe WX CTepPeoTHIIHOe BOCIpHUATME KaK WCIIOJIHUTesIeN U
IJIalllaTaeB BBICIIEV BOJIM, OOXKeBOJIbHBIX.

Taxke ciemyer oOpaTuTh BHMMaHMe Ha pparMeHT Broporo mocianms K
Kopundsuam (6:8-10) 1 omgHy m3 3anosenen OraxeHctsa (Md, 5:11): «B
vect M OecuecTuy, IIpy IIOPUIIAHMSAX WM IIOXBajlax: HaC IIOYUTAIOT
oOMaHIIIMKaMl, HO MBI Be€pHBL; MBI HeW3BEeCTHBI, HO HaC Yy3HAlOT, Hac
MOYNTAIOT yMepIIMK, HO BOT, MBI JKMBBL, Hac HaKa3blBalOT, HO MBI He
yMUpaeM; Hac OropyaroT, a MbI BCerja paiyeMcs; Mbl HUIIVM, HO MHOTMX
oOorairjaeM; MbI HIUYEro He MMeeM, HO BceM oOJafaeM»; «bjlakeHHBI BBI,
Korga OyJ1yT IIOHOCUTB Bac M THaTh M BCAYECK! HellpaBeIHO 3JI0CJIOBUTD 3a
Memnsi». Bee, 0 ueM mzeT peub, IOpOIVBbIE CTPEMATCS UCIIOIHUTD Ha CBOEM
ryTn. VI I71aBHast Opu4MHa UX OTpedYeHNMs OT yMa 3aK/II04aeTcsd B TOM, UTO
OHM BCelleJI0 MOAYMHEeHBI [IeHHOCTSIM TOVI JIyXOBHOV CHCTeMBbI KOOPIVHAT,
KOTOPYIO ITPONOBeIoBajl XPUCTOC (IIOAPOOHO BOIPOC O ITPOTVBOIIOIIOKHOCTI
MUPCKOV ¥ XPUCTMAHCKOV MyIPOCTU U3JI0OKeH B pabotax V. bpguanmHosa
«AckeTraeckvie onbITE» (1993, Tom. 2, c. 362- 412) u I'. ITasmamsr «Tpuager B
3aIIUTY CBsIeHHOobe3MoICTBYommX» (1995, c. 7- 40)).

[TpusHaK «IIpO30PIIMBOCTE» TaKKe OOYCIIOBJIEH CaKPaJIbHOV CYIITHOCTBIO
foponusoro: «Ilo mpyrum msBecTusiM, 10pooubuiil IpeapeKal eMy Oery, eciam
OH Ha4dHeT CBUpeICTBOBaTh BO IIckoBe, 11 Bojien 3a TeM y VIBaHa mM3m0X ero
mobument koHb» (H. V1. Koctomapos, Pycckaa ucmopus 6 xusHeonucanusx ee
enabBueimiux Oeameser). VI3BeCTHO, UTO IOPOOMBOIO BOCIPVHMMAIN KakK
JIMYHOCTb, HaXOMSIIYIOCS B HeIOCpeICTBeHHOM obmieHnM ¢ borom. Yro
JeJIajio ero HOCWUTeleM HeKMX 3HaHW, HeHOCTYyIIHBIX OOBIBaTesIsiM, 00
VICTIHHOM IIOJIOXKEHWW BellleVl B HaCTOSIIEM VI TIOCTIeTICTBIASIX TeX VIV VHBIX
IIOCTYIIKOB, JEVICTBUV B OymyieM. [laHHOe OOCTOSTEIBCTBO OOYCIIOBWIIO
BO3MOYKHOCTb VICITOJIb30BaHMs! IIPVIMEHUTEIIBHO K IOPOIVBOMY CJIOB K KOPHEBBIMI
Mopdamm «SICHOBU/I-», «IIPOPOK(U-)», «IIPOBWU-» ¥ T.IL

ITpusHak «ocobas MOTMBVPOBAHHOCTb AEVICTBU» (IIOCTYTIKV IOPOIMBOIO, KaK
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IIpaBWIO, He COIJIacyloTCsi B OOCTOATesIbcTBAaMM BpeMeHU U MecTa,
IpOTMBOpeYaT 3PaBOMy CMBICITY, JIUIIIEHB], KaK KaykeTcs JIOTVKI) 00yC/IOBIIEH,
C permrmno3Ho-PrIT0CcOPCKOT ITO3NIINI, XPUCTOIIEHTPUYHOCTHIO IOPOIVIBOTO.
«fOponusbi Xpricta paay CTpeMUTCA CJIefIoBaTh 3a PaclsAThIM XPUCTOM», -
nogdcHsieTcst B «Vlctopum pycckom cegatocTm». VI pamee: «...B cepile
IOPOJIMBOIO XMBa HamATh 0 Kpecre 1 pacnsToM, O moledmHax, IUIeBKax,
OvrueBaHMM, OHA-TO ¥ IIOOYXXIAeT ero B JII000TI MOMEHT ITepeHOCUTh XpHcTa
paay HOHOIIEHWS ¥ yrHeTeHVe». Bo-BTOpbIX, KaK HOCUTEIIb «MHOV» CVCTEMBI
IIEHHOCTEVI, SIBHO IIPOTMBOIIOCTAaBIIEHHOV MUPCKOVI, OH CBOVIMM IEVICTBUSIMV
Ip¥3BaH yKas3blBaTh Ha JIIOOble HAapyIlIeHMsl YCTaHOBJIEHHOrO OOroM 3aKoHa
(uTo B GOrOCIIOBUM U TPaKTyeTcsd KaK Ipex).

B nernom, mepudepuritble 111 HOMMHAHTa MCCIeIyeMOro KOHIIeNTa B
paMKax IIepKOBHO-PEJIMIMO3HOIO AMCKypca HpU3HaKM OObeqMHSIOTCS Ha
TOM OCHOBaHWM, YTO OTPaXXarOT OTXOA OT HEKOV YMO3PWUTEILHOV HOPMBL
«BumeTp, Kak TBOW ApPYT, IIyCTh AaXke OBIBIINMIAL... W3 MCKaTesIs VCTVUHBI
HIpeBpaTWICS B 10po0uBo20 € TIOCTOSIHHO MOKPBIMM OT cTpaxa boxus
IIITaHAMMU... OTBpaTuTeIbHO» (BsiuecsiaB Peibakos, Tpyoro cmams Boeom). B
JAaHHOM CJIydae, HOMWHAHT WCCIIeAyeMOro KOHIIeIITa MOXXeT 3aMeHSIThbCS
CJI0BaMM, OOBeIMHEHHBIMIM CEMOVI «C OTKJIOHEHVISIMY MEHTIbHOV IIPUPOLIBD»,
HalpuMep, CyMacIIeIIvi, OopHO, YEKHYTBIVI, TPOHYTBIVI, IM3aHYTbIV,
CBVIXHYBIIIUVICS, TOTO, TIO-TIO M [Ip. (HamOoJlee pacrpocTpaHeHHbIM M3 4mciIa
HeBepOaJIbHBIX 3HAKOB, BBIPAXKAIOIIVX OOO3HAYEHHBIVI CMBICTI, SIBJISETCS
IIOKpYUMBaHMe TTaIblleM Y BUCKA).

ITpu3HaK «IJIyIbIV» ¥ OJIVI3KNI IO CMBICIY «HEIIPaKTUYHBIN», CBSI3aHBI C
y>ke 00O3HaUeHHBIM BbIIlle PeIVTO3HO-PIIOCOPCKUM IIPOTHUBOIIOCTaB/IeHIEM
MYJPOCTM MMPCKOM " OOXEeCTBeHHOW, a TaKke IIPOTMBOIOCTaBIeHHBIX
crcTeM IeHHOCTer. JIormka MbIlUIeHMsI OObIBaTesIs IIpOCTa ¥ IIOHSTHA:
IOPOAVIBBIVI HE CTPEMUTCS K MaTepUaIbHOMY HaKOIUTEIbCTBY, He M3BII€KaeT
JIMYHOV BBITOABI M3 CUTYaLMM WIM IIOJIOKEHMs, OeXUT OT KUTEVCKOro
KoMdopTa " T.A., CJIefloBaTeIbHO, OH ITIyII, HellpaKTi4ieH, He IIPUCIIoco0IeH
K JKVM3HV. DTOT CMBICI BBIPaXKAIOT CJIOBA «IyPaK», «UIMOT», «dyJIaK», «IIPOCTaK»
n pgp. IlonmoxwurenpHasd oOLleHKa HOMMHaHTa KOHIEIITa aBTOMaTWUYecKu
MEHSIETCS Ha OTPUIIATeIIbHYIO.

YuursiBas, 9To 110 yCTaHOBVBIIIEVICS TPaVILIV IIePBBIMI B JIEKCHKOTpadpyieckix
OIMCAHVISAX JAIOTCA Harnboslee aKTyasIbHbIe 3HaUeHVIs, MOXKeM CZeslaTh BBIBOZI:
IpU3HaKW, oIIpeesIdioliye CyIIHOCThJaHHOIO PeJIMIO3HOro dpeHOMeHa B
SI3BIKOBOVI KapTVIHE MVPa PSIOBBIX HOCUTETIEN S3bIKa B OOBIEHHOM CO3HAHMM
ITepeMeCcTIVCh Ha BTOPOU IUIaH. YTO CTaHOBUTCS eIlé Oojiee OUEBVTHBIM
PV COTTOCTaBIIEHMM C paKTOM BepOaym3aliii paccMaTpyBaeMoro HOMVHAHTA
KOHIIeNTa B PeJINTMO3HO- PryIocodCcKovl KapTrHe MUpa, B paMKaxX KOTOPOV
OH COXpaHseT VM3HaYaJIbHYIO CMBICJIOBYIO OIpeneleHHOCTh. Tak, Hampumep, B

oIoBape arvorpadvrdeckrx TepMyHOB B. M. 2KviBos maet ateyrortyro qedpovHIpIo:
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«fOpooubpii (rp. [rped] oalog), paspsim CBSTBIX IOOBVDKHMKOB, M30pPaBIIIVIX
0COOBIVI TIOJIBUT — FOPOLICTBO, T.€. OOJIVIK Oe3yMyts, IIPVHMMAaeMBbIV pajiy “TIopyTaHys
MUpy”, PaaVIKIBHOTO OTBEP)KEHVISI IIEHHOCTEVT MUPCKOVL XXVI3HW VI CITY>KeHWS
Xpwcty yepes CBUIIETEIILCTBOBAHVIE O BHETIOJIOKHOCTVI XPVICTOBA ITy TV MVPCKO
MYIIpOCTH ¥ MUpcKoMmy Bermurio» (JKusos, 1994, c. 106). «lOponwmssle, stronm,
HIpVHMMABIIE Ha cedst 13 ymobBu K bory m O/bKHMM OOVH M3 IIOABUTOB
XPUCTMAHCKOro Oj1arodecTtuss — 0poactso o Xpucre» (X2DC, 1995, c. 286), -
TaK Ha4YMHAETCS CTaTbs O CAMOM IIapaJlOKCA/IbHOM YMHE CBSATOCTV B
TPEXTOMHOM SHIVKIIOIEIVUeCKOM CJIoBape «XPYCTVAHCTBO». B sHIMKITONe I/ aecKoM
CrpaBovYHVKe «MUp PyccKovi KyJIbTypbl» OIperiesieHVie TIOHSTVS <IOPOVIBBIV
JTaeTcsl Yepe3 CUHOHMM, TakKe OBITYIOMIVV B 1IepKOBHO-PEIMIVIO3HBIX KpyTax:
«Br1avxeHHBIe — 0COOBIVT pa3psiIL HOABVDKHIIKOB V1 TIOABVDKHIALL, IHAYe Ha3bIBaeMBbIX
IOPOMVIBBIMIL DTOT BV, TIOJIBVDKHITIECTBA COCTOUT B TOM, UTO M30OPaBIINIL €r0
OTKa3bIBaeTCs OT OOMIEIpMHATOro oOpasa >XVU3HM, JelaeTcs CKUTaIbIleM U
HUIIVMM ¥ TOOPOBOJIBHO HPMHMMAET BUJ], YeloBeKa, JIMIIIEHHOTO 3[IpaBoro
paccyaka» (MPK, 1997, c. 598).

Yem oOycrtoBiieHsl TpaHcopMaly, IpUBeInie K TOMY, YTO B CO3HAHWM
HOCUTeJIeN si3bIKa (PUTypa CBATOrO, 113 071arouecTvBbIX TTOOY KIIEHVVI HaIeBAIOITIEro
MacKy Oe3ymmus, pemyIlMpoBaiach 110 oOpasa Oesymiia wim miymma? He
BBI3bIBA€T COMHEHUV, YTO (PaKTOpbl, IpuBeNIIe K M3MeHEeHNMSIM, HOCST
SKCTPaIMHIBUCTIYUECKII XapaKTep VI CBSI3aHBI C IIPOIIECCOM CEKYIISIpU3aliim
KYJIbTY Pbl, HAYaBIIIIMCS B 3TI0XY IIeTPOBCKIMX IIPeo0pa3oBaHMIL.

Taxxe cemyeT NmpuHMMATE BO BHMMAaHME ¥ OJHO M3 IVIABHBIX YCIIOBUA
denomena ropozcrsa. Ilog Mackom yMaIMIIEHHBIX, KaK M3BECTHO, aellThl
3TOrO TAapaOKCAJIBHOTO BUa IOABVDKHMYECTBA OOs3aHbBI CKPBIBATH CBOE
JTyXOBHOE COBEpIIIeHCTBO. JIMIImTh I0poaMBOro Mackm Oe3yMila HEBO3MOXKHO,
MHaye TyXOBHBIV IOMBUT TepsieT CMBICII (B TOM uMcile M caKpasibHbIN). K
IpyMepy, B CaMOM IIepBOM M3 JIOIIEAIINX O Hac XUTUM I0poamBom XpucTa
pamm Vicumopst Edppema Crprta, pacckasbiBaeTcs 0 TOM, UTO ieBa BBIHY K/IeHa
ObUTa TaltHO GexkaTh 113 TaBeHCKOro MOHACTBIPS Cpa3y II0CiIe OOHaApPY KeHMs
ee cATocTn. Tak OyAyT mHocTymaTe B [JaslbHeVIeM Bce OJIaKeHHBIe,
BOCIIpMHVMAIOIIe Oe3yMmue criocoooM OOpwrObI C TOpHBIHEV, CPernCTBOM
ayXxoBHOro Bo3peIIeHMs. CileoBaTeIbHO, JIFO0OT OueBusIel] IIOCTYIIKOB 1
pedert O1akeHHOTo, He COITIACYIOIIVIXCS C MECTOM, BpeMeHeM 11 0OCTOSITeIIbCTBaMI,
€CTeCTBEHHBIM 00pa3soM BOCIIPVHVIMaJI €T0 YMaIVIIIEHHBIM, a He CBSTBIM.
[IpuimeuaTerieH B 3TOM OTHOIIIEHNN TakXke TOT ¢pakT, uTo LlepkoBb 3a Oortee
ueM 10-BeKOBYyIO WMCTOPMIO PYCCKOTO IOPOICTBA TaK M He BbIpaboTasa
KpuUTepneB MAEHTUMUKAIIMY afellTOB 3TOr0 YMHA CBATOCTM. Bce 3TO, B
KOHEYHOM WMTOre, OIpPEIeIIo M3MeHEeHVI B ITOHSTUITHOV COCTAaBJISIOIIEN
HOMVHaHTaKOHIIEIITa «IOPOAVIBBIVI».
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